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See the notice on TED website

373775-2026 - Konkursas
Bulgarija – Garso ir vaizdo aparatūra – Доставка, монтаж и инсталиране на специализиран 
хардуер и софтуер, необходими за създаване на тематични аудио-визуални спектакли на 
Кастел Алмус – гр. Лом в рамките на дейност 4 "Съхранение и развитие на културното 
наследство в Община Лом" ....
OJ S 103/2026 01/06/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: ОБЩИНА ЛОМ
E. paštas: lom.municipality@lom.egov.bg
Pirkėjo teisinė forma: Vietos valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Доставка, монтаж и инсталиране на специализиран хардуер и софтуер, 
необходими за създаване на тематични аудио-визуални спектакли на Кастел Алмус – гр. 
Лом в рамките на дейност 4 "Съхранение и развитие на културното наследство в 
Община Лом" ....
Aprašymas: Предметът на поръчката включва доставка, монтаж, инсталиране, 
конфигуриране, калибриране, тестване и предаване на работоспособна система от 
специализиран хардуер и софтуер за възпроизвеждане на тематични аудио-визуални 
спектакли върху/при обекта Кастел Алмус – гр. Лом. В обхвата на поръчката се включват 
най-малко: доставка на всички компоненти, лицензи, кабели, монтажни и 
присъединителни аксесоари, необходими за пълната функционалност на системата; 
монтаж на оборудването върху предварително изградени или предоставени от 
Възложителя монтажни конструкции и/или определени точки за разполагане; 
инсталиране и конфигуриране на хардуерните и софтуерните компоненти като единна 
система; калибриране и тестване на проекционната, аудио, мрежовата, управляващата 
и лазерната подсистема; предаване на техническа, експлоатационна, лицензионна и 
гаранционна документация; гаранционно обслужване за срока, предложен от избрания 
изпълнител, но не по-кратък от минимално изискуемия по настоящата спецификация. 
Монтажът на оборудването ще се извършва върху предварително изградени от 
възложителя монтажни конструкции (пилони), които не са предмет на настоящата 
поръчка. Не са предмет на настоящата поръчка и конструктивни и строително-монтажни 
дейности и прокарване на кабелни трасета.
Procedūros identifikatorius: 896f9683-7289-40fc-a38d-a9620f0d871d
Vidaus identifikatorius: 583073
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
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Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 32321200 Garso ir vaizdo aparatūra
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 32322000 Daugialypės terpės įranga, 38652120 Vaizdo 
projektoriai, 32342410 Garso aparatūra

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: ПИ № 44238.505.6469 (Амфитеатър)  
Miestas: Лом
Pašto kodas: 3600
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Монтана (BG312)
Šalis: Bulgarija
Papildoma informacija: 1. Продължава от поле "Заглавие(BT-21-Procedure)": "Доставка, 
монтаж и инсталиране на специализиран хардуер и софтуер, необходими за създаване 
на тематични аудио-визуални спектакли на Кастел Алмус – гр. Лом в рамките на дейност 
4 "Съхранение и развитие на културното наследство в Община Лом" по проект № 
BG16FFPR003-2.006-0109-C01 „Комбинирани интегрирани териториални инвестиции 
(ИТИ) на територията на Общините Лом, Димово и Оряхово“, финансиран от Програма 
„Развитие на регионите” 2021-2027 г.";

2.1.3.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 1 107 355,95 EUR

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: 1. Определения изпълнител представя документ за внесена 
гаранция за изпълнение под формата на парична сума, оригинал на неотменяема 
банкова гаранция или валидна застрахователна полица в размер на 1 % от стойността 
на договора без ДДС. 2. След подписването на договор и преди извършване на 
предвиденото авансово плащане в размера от стойността на договора, а именно - до 
40% от цената за извършване на услугата с ДДС (съответно, съгласно определената 
прогнозна стойност, не повече от 442 942,38 евро), избрания изпълнител представя 
гаранция, която обезпечава безусловно и неотменимо авансово предоставените 
средства в пълен размер под формата на парична сума, оригинал на неотменяема 
банкова гаранция или валидна застрахователна полица. Гаранция за авансово 
предоставените средства не се представя, ако в 3-дневен срок от подписване на 
договора ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ писмено заяви пред ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, че не желае да бъде 
извършвано авансово плащане. Гаранцията може да се предостави, чрез сключване на 
застраховка, само когато стойността на авансово предоставените средства, съответно 
на гаранцията за изпълнение, е равна или по-малка от 255 645,94 евро. 3. Други 
основания за отстраняване от участие - при условията на чл.107 от ЗОП. 4. Основанията 
по чл. 54, ал. 1, т. 1, 2 и 7 от ЗОП се отнасят за: а) лицата, които представляват 
участника и членовете на управителни и надзорни органи и за др. лица на участника, 
съгласно регистъра, в който е вписан участника, ако има такъв, или документите, 
удостоверяващи правосубектността му. Когато в състава на тези органи участва 
юридическо лице, основанията се отнасят за физическите лица, които го представляват 
съгласно регистъра, в който е вписано юридическото лице, ако има такъв, или 
документите, удостоверяващи правосубектността му. б) Физическите лица по 
пълномощие, когато участникът, или юридическо лице в състава на негов контролен или 
управителен орган се представлява от такова лице 5. С подаването на оферти се счита, 
че участниците се съгласяват с всички условия на възложителя, в т.ч. с определения от 
него срок на валидност на офертите и с проекта на договор.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
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2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korupcija: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Sukčiavimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 
1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Кандидатът или участникът има задължения за 
данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила 
акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Кандидатът или участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)



373775-2026 Page 4/12

Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Налице е конфликт на интереси по 
смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 
от ЗОП)
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: За кандидата или участника е 
установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва 
декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на 
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се 
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП).
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
За кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с 
влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и 
чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по 
чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.
13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
113 от Закона за Сметната палата; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – 
временна забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Доставка, монтаж и инсталиране на специализиран хардуер и софтуер, 
необходими за създаване на тематични аудио-визуални спектакли на Кастел Алмус – гр. 
Лом в .... (продължавва в поле "Допълнителна информация(BT-300-Lot)"
Aprašymas: Предметът на поръчката включва доставка, монтаж, инсталиране, 
конфигуриране, калибриране, тестване и предаване на работоспособна система от 
специализиран хардуер и софтуер за възпроизвеждане на тематични аудио-визуални 
спектакли върху/при обекта Кастел Алмус – гр. Лом. В обхвата на поръчката се включват 
най-малко: • доставка на всички компоненти, лицензи, кабели, монтажни и 
присъединителни аксесоари, необходими за пълната функционалност на системата; • 
монтаж на оборудването върху предварително изградени или предоставени от 
Възложителя монтажни конструкции и/или определени точки за разполагане; • 
инсталиране и конфигуриране на хардуерните и софтуерните компоненти като единна 
система; • калибриране и тестване на проекционната, аудио, мрежовата, управляващата 
и лазерната подсистема; • предаване на техническа, експлоатационна, лицензионна и 
гаранционна документация; • гаранционно обслужване за срока, предложен от избрания 
изпълнител, но не по-кратък от минимално изискуемия по настоящата спецификация. 
Монтажът на оборудването ще се извършва върху предварително изградени от 
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възложителя монтажни конструкции (пилони), които не са предмет на настоящата 
поръчка. Не са предмет на настоящата поръчка и конструктивни и строително-монтажни 
дейности и прокарване на кабелни трасета.
Vidaus identifikatorius: 583073

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 32321200 Garso ir vaizdo aparatūra

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: ПИ № 44238.505.6469 (Амфитеатър)  
Miestas: Лом
Pašto kodas: 3600
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Монтана (BG312)
Šalis: Bulgarija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 14 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 1 107 355,95 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Pirkimo projektas, visiškai arba iš dalies finansuojamas iš ES fondų
Informacija apie Europos Sąjungos fondus: 
ES fondai: programa: Europos regioninės plėtros fondas (ERPF) (2021/2027)
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Papildoma informacija: 1. Продължава от поле "Заглавие(BT-21-Lot)" Доставка, монтаж и 
инсталиране на специализиран хардуер и софтуер, необходими за създаване на 
тематични аудио-визуални спектакли на Кастел Алмус – гр. Лом в рамките на дейност 4 
"Съхранение и развитие на културното наследство в Община Лом" по проект № 
BG16FFPR003-2.006-0109-C01 „Комбинирани интегрирани териториални инвестиции 
(ИТИ) на територията на Общините Лом, Димово и Оряхово“, финансиран от Програма 
„Развитие на регионите” 2021-2027 г. 2. Възложителят отстранява от процедурата: 1. 
участник, който не отговаря на поставените критерии за подбор или не изпълни друго 
условие, посочено в обявлението за обществена поръчка или в документацията; 2. 
участник, който е представил оферта, която не отговаря на: а) предварително обявените 
условия на поръчката. Предварително обявени условия са и задължителни указания, 
към всеки един от зададените въпроси от Възложителя в платформата ЦАИС ЕОП, 
указанията от методиката за оценка и точните наименования на дейностите – основни 
дейности предмет на поръчката; б) правила и изисквания, свързани с опазване на 
околната среда, социалното и трудовото право, приложими колективни споразумения и
/или разпоредби на международното екологично, социално и трудово право, които са 
изброени в Приложение № 10 към чл. 72, ал. 4 от ЗОП; в) заложените изисквания по чл. 
5к от Регламент (ЕС) № 833/2014 (въведен чрез Регламент 2022/576); 3. участник, който 
не е представил в срок обосновката по чл. 72, ал. 1 от ЗОП или чиято оферта не е 
приета съгласно чл. 72, ал. 3 - 5 от ЗОП; 4. участници, които са свързани лица. 5. 
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участник, подал оферта, която не отговаря на условията за представяне, включително 
за форма, начин, срок и валидност. 6. лице, което е нарушило забрана по чл. 101, ал. 9 
или 10 от ЗОП. 7. участник, който е предложил цена за изпълнение на поръчката, по-
висока от определената в обявлението от Възложителя. 8. участник, който след покана 
от Възложителя не удължи в определен срок валидността на офертата си. 9. участник, 
които не е декриптирал офертата си и/или ценовото си предложение в указаните 
срокове. Указания: Указания за регистрацията и подаването на оферти за стопанските 
субекти– потребители на ЦАИС ЕОП, са представени в „Ръководство за стопанските 
субекти – кандидати и участници в обществени поръчки“ на адрес: https://help.eop.bg

 Указания за попълване на Единен европейски документ за /supplier/index.htm
обществени поръчки (ЕЕДОП) на адрес:  Искане за https://espd.eop.bg/espd-web
разяснения по документацията: 1. Лицата могат да поискат писмено от възложителя 
разяснения по условия, които се съдържат в решението, обявлението, поканата за 
потвърждаване на интерес, документацията за обществената поръчка и описателния 
документ до 10 дни преди изтичане на срока за получаване на заявленията за участие и
/или офертите. Възложителят предоставя разясненията в 4-дневен срок от получаване 
на искането. 2. Възложителят не предоставя разяснения по искания, постъпили след 
изтичането на законоустановения срок. 3. Разясненията се предоставят чрез профила 
на купувача. Изисквания за обединения В случай, че участникът участва като 
обединение, което не е регистрирано като самостоятелно юридическо лице, тогава 
участникът следва да представи копие на документ, от който да е видно правното 
основание за създаване на обединението, както и следната информация във връзка с 
конкретната обществена поръчка: 1. правата и задълженията на участниците в 
обединението; 2. уговаряне на солидарна отговорност на членовете на обединението; 3. 
дейностите, които ще изпълнява всеки член на обединението; 4. определяне на 
партньор, който да представлява обединението за целите на обществената поръчка; 5. 
разпределението на отговорността между членовете на обединението. Не се допускат 
промени в състава на обединението след крайният срок за подаване на офертата. 
Когато в документа за създаване на обединение липсват клаузи, гарантиращи 
изпълнението на горепосочените условия, или състава на обединението се е променил 
след подаването на офертата – участникът ще бъде отстранен от участие в обществена 
поръчка. Когато не е приложено в офертата копие от документ, от който да е видно 
правното основание за създаване на обединението, оценителната комисия, го изисква 
на основание чл. 54 ал. 8 от ППЗОП. Условие за сключване на договор Преди 
сключването на договор възложителя изисква от участникът, определен за изпълнител, 
да представи документи удостоверяващи липсата на основания за отстраняване от 
поръчката и съответствието с поставените критерии за подбор, включително за третите 
лица и подизпълнители, ако има такива.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Žaliasis viešasis pirkimas: kriterijai: Žaliojo viešojo pirkimo kriterijų nėra

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti, nes nenumatyta, kad pirkimo objektas bus 
naudojamas fizinių asmenų

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas

https://help.eop.bg/supplier/index.htm
https://help.eop.bg/supplier/index.htm
https://espd.eop.bg/espd-web
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Atrankos kriterijaus aprašymas: На основание чл. 61, ал. 1, т. 1 във връзка с ал. 7 от ЗОП, 
Участникът следва да е реализирал, за последните три приключили финансови години, 
в зависимост от датата, на която е създаден или е започнал дейността си, минимален 
общ оборот в размер на 550 000,00 евро без ДДС, изчислен на база годишните обороти. 
Деклариране: При подаване на оферта, съответствието с посоченото изискване се 
декларира в ЕЕДОП, посредством попълване на раздел Б: „Икономическо и финансово 
състояние“ в Част IV: „Критерии за подбор“ от ЕЕДОП. Доказване: При условията на чл. 
67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, съгласно чл. 62, ал. 1, т. 3 и т. 4 от ЗОП 
поставеното изискване се доказва от участника, чрез един от следните документи: - 
удостоверения от банки; - годишните финансови отчети или техни съставни части, 
когато публикуването им се изисква съгласно законодателството на държавата, в която 
участникът е установен; - справка за общия годишен оборот. Съгласно чл. 62, ал. 2 от 
ЗОП, когато по основателна причина участникът не е в състояние да представи 
поисканите от Възложителя документи, той може да докаже своето икономическо и 
финансово състояние с помощта на всеки друг документ, който Възложителят приеме за 
подходящ. На основание чл. 67, ал. 5 от ЗОП, Възложителят може да изисква по всяко 
време след отварянето на офертите представяне на всички или част от документите, 
чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за 
законосъобразното възлагане на поръчката.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: П1 – „ЦЕНА”
Aprašymas: П1 – „ЦЕНА” и е с максимална стойност от 60 точки и се изчислява по 
формулата: П1 = (П1.1/П1.2)x60, където П1.1 – най-ниско предложена ЦЕНА ЗА 
ИЗПЪЛНЕНИЕ от между всички участници и П1.2 – предложената ЦЕНА ЗА 
ИЗПЪЛНЕНИЕ на съответния разглеждан участник. Получената стойност се закръгля до 
втория знак след десетичната запетая (0,00). За настоящия показател всеки член на 
комисията в платформата ЦАИС ЕОП на база информацията от отговора на участникът 
извършва проверка за съответствие с предварително обявените условия за изпълнение 
на поръчката, както и извършва оценката, както следва: ПЪРВО действие (извършва се 
на етап проверка за съответствие с предварително обявените условия за изпълнение на 
поръчката) - проверява се за наличие на отговор. Когато се констатира наличие на 
отговор от участникът се пристъпва, към следващ етап на проверка за съответствие с 
предварително обявените условия за изпълнение на поръчката. Когато се констатира 
липса на отговор, участникът се предлага за отстраняване и неговата оферта не се 
допуска до оценка, като в този случая в платформата ЦАИС ЕОП по този показател се 
поставя „0“ ТОЧКИ. ВТОРО действие (извършва се на етап проверка за съответствие с 
предварително обявените условия за изпълнение на поръчката) - проверява се дали 
отразената стойност, като отговор от участникът е по-голяма от обявената максимална 
стойност на поръчката.Когато стойността е по-малка или равна на обявената 
максимална стойност на поръчката се пристъпва, към следващ етап на проверка за 
съответствие с предварително обявените условия за изпълнение на поръчката. Когато 
стойността е по-голяма от обявената максимална стойност на поръчката, участникът се 
предлага за отстраняване и неговата оферта не се допуска до оценка, като в този 
случая в платформата ЦАИС ЕОП по този показател се поставя „0“ ТОЧКИ. ТРЕТО 
действие (извършва се след проверката за съответствие с предварително обявените 
условия за изпълнение на поръчката и преди извършване на оценката по показател П1 
– „Цена“) – проверява се за наличие на предпоставките по чл. 72 от ЗОП по отношение 
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на предложенията, свързани с цена или разходи, които подлежат на оценяване. Когато 
са налице предпоставките по чл. 72 от ЗОП, комисията изисква от съответния участник 
представяне на писмена обосновка по реда и в срока, предвидени в ЗОП. След 
разглеждане на представената обосновка комисията преценява дали същата е пълна и 
обективна и дали офертата следва да бъде приета или участникът следва да бъде 
предложен за отстраняване на основание приложимите разпоредби на ЗОП, като в този 
случая в платформата ЦАИС ЕОП по този показател се поставя „0“ ТОЧКИ. ЧЕТВЪРТО 
действие (извършва се на етап оценяване) – ОЦЕНКА, която се извършва съгласно 
предварително обявените формули, като резултата се вписва в платформата ЦАИС 
ЕОП по този показател.
Kategorija skyrimo kriterijaus fiksuota vertė: Fiksuota vertė (iš viso)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 60
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: П2 – „Срок за изпълнение на дейностите“
Aprašymas: П2 – „КАЧЕСТВО” и е с максимална стойност от 40 точки и се изчислява по 
формулата: П2 = (П2.1/П2.2)x40, където П2.1 – най-краткия предложен СРОК ЗА 
ИЗПЪЛНЕНИЕ от между всички участници и П2.2 – предложеният СРОК ЗА 
ИЗПЪЛНЕНИЕ на съответния разглеждан участник. Получената стойност се закръгля до 
втория знак след десетичната запетая (0,00). Възложителят определя минимален срок 
от 11 /единадесет/ месеца за изпълнение на предмета на обществената поръчка и 
максимален срок от 14 /четиринадесет/ месеца. За настоящия показател всеки член на 
комисията в платформата ЦАИС ЕОП на база информацията от отговора на участникът 
извършва проверка за съответствие с предварително обявените условия за изпълнение 
на поръчката, както и извършва оценката, както следва: ПЪРВО действие (извършва се 
на етап проверка за съответствие с предварително обявените условия за изпълнение на 
поръчката) - проверява се за наличие на отговор. Когато се констатира наличие на 
отговор от участникът се пристъпва, към следващ етап на проверка за съответствие с 
предварително обявените условия за изпълнение на поръчката. Когато се констатира 
липса на отговор, участникът се предлага за отстраняване и неговата оферта не се 
допуска до оценка, като в този случая в платформата ЦАИС ЕОП по този показател се 
поставя „0“ ТОЧКИ. ВТОРО действие (извършва се на етап проверка за съответствие с 
предварително обявените условия за изпълнение на поръчката) - проверява се дали 
посоченият от участника срок за изпълнение е в рамките на предварително обявените 
минимални и максимални стойности. Когато предложеният срок за изпълнение е равен 
или по-дълъг от определения минимален срок и равен или по-кратък от определения 
максимален срок, се пристъпва към следващия етап на проверка и оценяване. Когато 
предложеният срок за изпълнение е по-кратък от определения минимален срок или по-
дълъг от определения максимален срок, участникът се предлага за отстраняване и 
неговата оферта не се допуска до оценка, като в този случай в платформата ЦАИС ЕОП 
по този показател се поставят „0“ ТОЧКИ. ТРЕТО действие (извършва се на етап 
оценяване) – ОЦЕНКА, която се извършва съгласно предварително обявените формули, 
като резултата се вписва в платформата ЦАИС ЕОП по този показател.
Kategorija skyrimo kriterijaus fiksuota vertė: Fiksuota vertė (iš viso)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 40
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: КО – „КОМПЛЕКСНА ОЦЕНКА“
Aprašymas: ФОРМИРАНЕ НА КОМПЛЕКСНА ОЦЕНКА КО – „КОМПЛЕКСНА ОЦЕНКА“, 
която е с максимална стойност от 100 точки и се изчислява по формулата: КО = П1 + П2; 
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Комплексната оценка се формира като сума от оценките за всички показатели в 
методиката. На първо място ще бъде класиран участникът, събрал максимален брой 
точки. Получената стойност се закръгля до втория знак след десетичната запетая (0,00).
Kategorija skyrimo kriterijaus fiksuota vertė: Fiksuota vertė (iš viso)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: bulgarų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://app.eop.bg/today/583073
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://app.eop.bg/today/583073
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: bulgarų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 30/06/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 6 Mėnesiai
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 01/07/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Vieta: В системата
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Комисия за защита на конкуренцията
Informacija apie peržiūros terminus: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП жалба може да се 
подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП.
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
mokesčių reglamentavimo sistemą: Национална агенция по приходите
Mokesčių teisės interneto adresas: https://portal.nra.bg
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
aplinkosaugos reglamentavimo sistemą: Министерство на околната среда и водите
Aplinkos teisės interneto adresas: https://www.moew.government.bg
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
užimtumo apsaugos ir darbo sąlygų reglamentavimo sistemą: Министерство на труда и 
социалната политика
Darbo teisės interneto adresas: https://www.mlsp.government.bg
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: ОБЩИНА ЛОМ

https://app.eop.bg/today/583073
https://app.eop.bg/today/583073
https://portal.nra.bg
https://www.moew.government.bg
https://www.mlsp.government.bg
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Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: ОБЩИНА ЛОМ
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: ОБЩИНА ЛОМ
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: ОБЩИНА ЛОМ

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: ОБЩИНА ЛОМ
Registracijos numeris: 000320840
Pašto adresas: ул. ДУНАВСКА № 12
Miestas: гр. Лом
Pašto kodas: 3600
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Монтана (BG312)
Šalis: Bulgarija
Ryšių centras: Цветелина Миронова
E. paštas: lom.municipality@lom.egov.bg
Telefono numeris: +359 97169138
Fakso numeris: +359 97166026
Interneto adresas: https://www.lom.bg
Pirkėjo profilis: https://app.eop.bg/buyer/2471
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Комисия за защита на конкуренцията
Registracijos numeris: 000698612
Pašto adresas: бул. Витоша № 18
Miestas: София
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
Ryšių centras: Комисия за защита на конкуренцията
E. paštas: delovodstvo@cpc.bg
Telefono numeris: +359 29356113
Fakso numeris: +359 29807315
Interneto adresas: https://www.cpc.bg
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Национална агенция по приходите
Registracijos numeris: 131063188
Pašto adresas: бул. „Дондуков” 52

mailto:lom.municipality@lom.egov.bg
https://www.lom.bg
https://app.eop.bg/buyer/2471
mailto:delovodstvo@cpc.bg
https://www.cpc.bg
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Miestas: София
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
E. paštas: infocenter@nra.bg
Telefono numeris: +359 2 9859 6801
Interneto adresas: https://portal.nra.bg
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
mokesčių reglamentavimo sistemą

8.1.  ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Министерство на околната среда и водите
Registracijos numeris: 000697371
Pašto adresas: бул. "Княгиня Мария Луиза" № 22
Miestas: София
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
E. paštas: edno_gishe@moew.government.bg
Telefono numeris: +359 2 9406000
Interneto adresas: https://www.moew.government.bg
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
aplinkosaugos reglamentavimo sistemą

8.1.  ORG-0005
Oficialus pavadinimas: Министерство на труда и социалната политика
Registracijos numeris: 000695395
Pašto adresas: ул. Триадица №2
Miestas: София
Pašto kodas: 1051
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
E. paštas: mlsp@mlsp.government.bg
Telefono numeris: +359 2 8119 443
Interneto adresas: https://www.mlsp.government.bg/contact
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
užimtumo apsaugos ir darbo sąlygų reglamentavimo sistemą

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: f27369b1-072a-4376-8c6e-46a133d2b194  -  02
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 29/05/2026 15:30:19 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: bulgarų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 373775-2026

mailto:infocenter@nra.bg
https://portal.nra.bg
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
https://www.moew.government.bg
mailto:mlsp@mlsp.government.bg
https://www.mlsp.government.bg/contact
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